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Neue Fragmente der hurritischen $*“SU.GI-Rituale

Eine bedeutende Anzahl der hethitischen Textfragmente magischen Inhalts
bleibt nur vorldufig eingeordnet. Insbesondere bereitet es ernstliche Schwierig-
keiten, die Zugehorigkeit von kleinen Bruchstiicken genauer festzustellen. Dank
der Publikation bisher unzugénglicher Texte ist jedoch ein gewisser Fortschritt
in dieser Hinsicht moglich. Der vorliegende Aufsatz befafit sich mit einigen
Fragmenten, die fiir die Verdffentlichung in KUB LVIII kopiert worden sind und
bei der Rekonstruktion einer Gruppe der hurritischen SALSU.GI-Rituale hilf-
reich sein konnen.

Durch eine Notiz von E. Neu! ist es bekannt, daf} die Vs. des Textfragments
Bo 2910=KUB LVIII 74 von KUB XII 50 dupliziert wird: KUB LVIII 74
Vs. 1-16 entspricht KUB XII 50 Z.x+1—17". Ab Z. 16 hat jedoch das neu
publizierte Bruchstiick ein Duplikat in KUB XVII 27 Vs. II x+1ff.2, was zur
Ermittlung des direkten Anschlusses KUB X1I 50+ KUB XVII 27 Vs. IT gefiihrt
hat.3 Aufgrund des Duplikats kann man KUB LVIII 74 Vs. teilweise ergiinzen;
trotzdem ist der ganze Text in manchem noch unklar, weshalb wir hier auf einen
Ubersetzungsversuch verzichten miissen.

KUB LVIII 74
Vs.

d-dla-ab-bi Slg-ap-la-na-za-kd[n
Je-zi-pa-an’t pdr-ga-ah[-

pu-n(u-ud-Su-u-)le-ni ka-ru-i-li-ja-as> DINGIRME[S
1 (leer) na-at-ta x [
(x-u-wa p)lu-nu-us-Su-u-e-ni U-UL-ma-as §[(u-la-an-ni)]
[hal-zi-ja-u-e-ni Jhal-zi-jo-u-wa e-ni-us ke-e-el[-la-kd(n)]
[(UKU-as$) LA-4A-AN-S81U7 a3-3u-li-i5-5i nu-us-ma-as HAL[(A)]

Lot B~ I BN UURE SO
e p—

! Der Anitta-Text, Wiesbaden 1974 (StBoT 18), 21.
2 Auf die Ahnlichkeiten zwischen KUB LVIII 74 Vs. 16ff. und dem Anfang von KUB
XVII 27 Vs. II hat mich mein Schiiler M. Olbry$é aufmerksam gemacht.

3 Auf Fotos bestitigt.
4 Nach dem Zeichenrest mogliche Lesung P]UG zi-pa-an. — Im Dupl. KUB XII 50 wird

der Text ohne Abschnittstrich fortgesetzt.
5 KUB XII 50 Z. 3’ ka-ru-ti-i-li-jla-aé
6 Etwa pafl- bzw. BA[L-
7TKUB XI1I 50 Z. 7 e-es-ri-Se-et.
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8 [(pi-is-ga-u-e)Ini nu-us-ma-ad ha-az-zi-4-18
9 [(Sa-ra-a ti-it-)nu'-um-me-e-ni
10 [ lda-a-i nu-us SA-NI-JA? pi-di x19[
11 [(EGIR-pa-m)latt I-NA 7 A-8AR 3a-ku-ni-ja-as pu-rul(-ut da-a-i)]
12 [(pi-di-i)]$-Si-ma NINDA pdr-3[a-lan zi-ik-ki-iz[-zi nu k(i5-an me-ma-i)]

13 [sa-k(u-n)]i-ja-ad-kdn ma-ah-ha-ani? pu-u-ru-ut GE}[

14 [pa-rla-a mu-ta-iz-z; na-at PUTU-{ [ hi-in-ik-21

15 [k(e)-e-el-la-kdn UKU-a[§ LA-14-AN-S8U as-x[ $(a-ra-a)]

16  di-da-ad-du SSGESTIN x x x GIM-an ték{(-na-az $a-ra-a d)a-a-i13 na-at]
17 [pla-ra-a mu-ta-iz-zi na-at PUTU-i [(hi-in-ik-2i)]

18 [ke-le-el-lo-kdn UKU-a§ LA-A-AN-S8U [(SIG;-u-wa-ar-Se-et1%)]

19 [QA-TAM-M]A sa-ra-a [4-da-ad-du]

20 [(nu Sa-ku-ni-j)la-a§ pu-ru-ut da-a-¢ [(n)u PUTU-i (I1GI-an-da)]

21 [(i8-ha-a-i EGI)]R-pa-ma la-la-1i-[e-§u-u 13

22 [(tdk-na-az-ka)In ku'-e1 Sa[-(ra-a pad-d)a-i?17

23 [ 1x nu x X[
Rs.
x+1 [ J ]
2" [ Jx-an ZA[G-
3 1 ] har-zi[
4’ [nu SALSU.GI PUln-du-ru-pa-an|
5 ha-las-sa-al-li 1M a-3a-a-$i
6 | dla-a-i nu-us-Sa-an|
71 dla-a-i nu-us-sa-an|
8 [ -Jzt nu x B-an-ma us-ki[-
9" [ 1x IM par-zi P Mu-un-x|
100 | 1x na-an-3a-an A-NA SB38U.A x|
117 -i)t SU-it W4y y-ri-in par(-zi
127 Ix har-zi '
13" [nalm-ma 2-SU 9 ALAMYLA IM g-ra-an[-19
14’ Ix-as-kdn A-NA SUMES JU-NU 2 6I5MA[.SA.AB

[
15" [ VZUZAG.LUBLAJU ke-e-ez 1 S15SMA.S[A.AB

8 Ibid. Z. 9’ ha-az-zi-wis.

9 Ibid. Z. 10" §4-NI-E.

10 Nach Dupl. etwa SI[G?

1 Erg. nach Z. 21, im Dupl. Z. 11’ EGIR-§U-ma.

12 Dupl. Z. 14’ GIM-an.

13 Ab hier wird der Text durch KUB XVII 27 Vs. IT x + 1 ff. dupliziert.

1% Im KUB XVII 27 Vs, 11 3’ la-az-zi-ja-u-wa-ar-§e-¢t.

15 Wohl im Plur. wegen ku-e in Z. 22 und des Verbums peésiskizzi KUB XVII 27 Va. I1 7°.

16 Dupl. Z. 6" ku-it.

17 So wird das Verbum in KUB XVII 27 Vs. IT 6’ von A. Goetze, The Hittite Ritual of
Tunnawi, New Haven 1938, 64 rekonstruiert. Lesung unsicher, auch t-i[t- moglich.

18 Btwa GIM?.

19 Ab Z. 13’ vgl. die Umschrift von H. Otten, Materialien zum hethitischen Lexikon, Wies-
baden 1971 (StBoT 15), 22.
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16’ [ ke-ez-zli-ja 1 SSZU-UP-PA-RU sa-ku-wla-

17 [ 1xMES.SU-NU-ma ku-ut-ta-ni-is-5i 1 x[

18" [ Ix IM i-ja-zi nu-ud-$i-is-3la-an

19" [ ta-rlu-up-pa-an-da-an ha-me[-aln-ki [

200 [ tdk-nla-as P°UTU-i SU-i  da-a-i  [?

21" | Ix i-ja-u-wa-an-zi zi-in-ni-if[z-zi

22" [ wa-ap-pu-wla-as IM-an Sa-ku-ni-ja-as-sa IM-a[n

(Unterer Rand)

Es ist zu beobachten, daB die Riickseite des besprochenen Textes Z. x +1—12’
deutliche Parallelen im Textfragment KUB XVII 30 Z. 6'ff. hat:

6’  nu SALSU.GI tdk-na-as PUTU-un|
7 ha-ad-3a-al-li IM a-3a-a[-i
8 DIS-HA-RA IM i-ja-z[i
9 I-NA SUBS.JU-ma-a3-i Su’[-
10" i-ja-zi na-an-kd[n
11" nu-ud-§i-kdn GUBJ[-
12" 6184 ¢ pg-of
13’ Su-ub-ha-an-te-e[$
14" pa-ra-a x|

Die dhnlichen Formulierungen in den beiden angefiihrten Textfragmenten
lassen vermuten, daB wir es hier mit zwei Bruchstiicken derselben Tafel zu tun
haben. In der Tat ist es aufgrund der Fotos feststellbar, daf} sie denselben Duktus
zeigen.

Zu KUB XVII 30(+)KUB LVIII 74 Rs. findet man weitere Parallelen in
KUB LVIII 107 (=Bo 2860). An den oberen Teil der Riickseite dieses Text-
stiickes schlieft KUB LII 107 Rs. IV an. Der Join wurde beim Kopieren der
Textfragmente fiir KUB LVIII gefunden und an den Originalen iiberpriift. Nach
dem Kolophon, der auf dem linken Tafelrand zum Teil erhalten ist, gehort der
Text zu einem Ritual der Allaiturahi von Muki.20 Sein Duplikat ist KUB LVIII
109 (=Bo 2776) +1IBoT II 126.21 Dank ihm kann man die Rs. IV von KUB LVIII
107+ teilweise erginzen. Es sei hier der Anfang der Rs. IV in Umschrift wieder-
gegeben.

KUBLIT 107+ KUBLVIIL 107 Rs. IV (Duplikat KUB LVIII 109 Rs. IV 14'ff.).
x+1 3dafr-
2" na-a[(n-kd)n
3 DPUTU-|
4 nu SAY(SU.GI E.8A-ni ku-wi-ti pi-ra-a)n
5" a-ra-afb-za(-an-da-ma SA IM Fu-ut-ta)-an

20 Vielleicht zu 2. oder 3. Tafel des Rituals, wie es V. Haas, in: OLZ 81 [1986], 31 (Be-
sprechung von KUB LII) vorschligt.

# Haas (3. Anm. 20). Zu anderen Duplikaten vgl. H. Otten, in: ZA 66 [1976] 98 und St. de
Martino — H. Otten, in: ZA 74 [1984] 301.
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6’ GIM-an-ma-at [D(U-zi na-aé-ta 10 ta-lu)-
7" i3-tar-nf(a ar-ha-ma-kdn ia-lu)-

8  A-NA P[(As-ma-as-Ja-an pi-ra-a)n
9 nu SBa[(l-kis-ta-nu-us da-a-§)
10°  nw SI3{M(A a-ra-ap-za-an-d)a] x x x [22
11" tg-ly[(-ga-as-ti ke-e-€)z ke-le-ez-zi-ja S5al-kis-ta[-nlul-us

12 [I-NA (5)'SSAR-j[(a-kdn an-d)a ¢T]8al-kis-ta-nu-u$ pa-ad-ki nu-kin A-NA
GIBS[(AR%)a]
13" [klo-an-te-ez-z[i hal-hal-Jtu-ma-ri an-da AN .ZA.KAR IM DU-zi
Die oben erwihnte Ahnlichkeit dieses Textes mit KUB LVIII 74 Rs. ist ins-
besondere in den Zeilen 16ff. wahrnehmbar.

16"  [nuw tldk-na-as PUTU-un PIs-ha-ra-an-na SA S3SAR-kin ZAG-za

17" [618g]l-kis-ta-na-as a-3a-a-§i PA;-ma-kin GUB-la-za (UDU) a-li-ja-na-an 2
18’ [§4]IM da-a-i nu-us-i-es-a-an S165u-i-el ku-it A-NA KAxU-SU

19"  [ka-m]e-an-kdn na-at-kdin (Ras.) tdk-na-as PUTU-u$ ke-es-Sar-ta har-z[i]

200 [ -zli-in-na PUn-du-ur-pa-an SA IM DU-z pi-ra-an-i-it
21’ P Mu-su-un-ni-en [S]4 IM i-ja-zi
22’ xxx[ (-)}te a-sa-a-§i

»Sie setzt die Sonnengé6ttin der Erde und die Gottin I8hara inmitten des Gar-
tens rechts auf Zweige; links vom Wasserlauf stellt sie ein a.-Schaf aus Ton (hin).
Den Faden, der ihm an seinem Maul angebunden ist, hilt mit der Hand die
Sonnengodttin der Erde, | [ ]... Sie macht die Gottheit Undurpa aus Ton.
Vor ihr [ ] macht sie die Gottheit MuSunni aus Ton. Sie setzt . .. [“.

Allaiturahi ist gut bekannt als die Verfasserin verschiedener Beschworungen,
die in der hethitischen magischen Uberlieferung eine Sonderstellung einnehmen
und den hurritischen EinfluB} zeigen.2: Thre Rituale werden durch die Gétternamen
des hurritischen Kreises charakterisiert. Sowohl in KUB LVII 107+ als auch in
KUB LVIII 74 treten hurritische Gétter auf: die (hurritische) Sonnengéttin der
Erde, Ishara und Undur(u)pa, aulerdem findet man in KUB LVIII 107+ Rs,
IV 21’ die Gottheit MuSunni, die von (Hepat) Mus(u)ni unterschieden sein muf3 25,
und in KUB LVIII 74 Rs. 9° P Mu-un-x{, wohl Muntara. Die letzte von ihnen
gehort zu den hurritischen Unterweltsgottern; auch Musunni scheint in Ver-
bindung mit diesem Kreis zu stehen, wie die Gotteraufzihlung KBo XVII 96
Vs. I 6'ff. bezeugt.26 Man kann schliellen, daBl auch der Begriff ,,Guls-Gottheiten
des FluBufers® KUB XVII 27 Vs. IT 20’ hurritischer Herkunft ist und daf3 sich
hinter PGuls- der Name der hurritischen Schicksalsgéttinnen verbirgt.

22 Ab hier schlieft KUB LVIII 107 Rs. IV an.

23 Zu dieser Schafbezeichnung s. Otten ZA 66, 98.

2% Vgl. dazu V. Haas — H. J. Thiel, Die Beschwérungsrituale der Allaiturah(h)i und ver-
wandte Texte, Neukirchen-Vluyn 1978 (Hurritologische Studien IT=AOAT 31).

25 Bei A. M. Dingol — M. Darga, in: Anatolica 3 [1969—1970], 112 werden die Belegstellen
fir MuSunni und MuS(u)ni nicht unterschieden.

26 D Mu-$u-u[n-ni erscheint hier Z. 11’ nach zahlreichen Namen von Unterweltsgéttern,
Erde-Himmel und Erpitak.
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Es liegt folglich die Vermutung nahe, daB das Ritual KUB LVIII 74 (+)
KUB XVII 30 mit seinem Duplikat KUB XII 50 +KUB XVII 27 der Allaiturahi
zuzuschreiben ist. Der GN MuSunni tritt auch KUB LVIII 80 Rs. 13’ auf, und es
ist wahrscheinlich, daB dieses Textstiick ebenfalls zu den Ritualen derselben
Priesterin gehort.

KUB LVIII 80

Vs. :
x+1 EIN SISKUR x|
9! Ix(-)an-da x|

3" Ix-8i du-ub-ha-; EN SISKUR US[-KE-EN*
4" 1PUTU-i bu-u-ma-an-da-as-sa DINGIRM[ES
5" Ja-pi-ti da-a-i nu te-ez-2[i

6’  Ix LI'-IM DINGIR™ES §4 EN SISKUR x|
7 Ix-ut-tin nu-us-§i tak-Su-ul-l[a-

8" EN] SISKUR 4-e-ek-zi [

Rs.
x+1 Ix Sa-an-ah-tin DINGIRMES [e_e_¢[]
2" PKu-nu-uls-tal-li-us PNi-na-at[-tla P[Ku-li-it-ta
3’ Jke-e-el UKU-a8 IGI¥LA-SU A-NA[ x|
4’ Ix-x-8U A-NA DINGIRMES ky-¢ x-if
5’ 1x VZUURMES.SU na-at X[
6’ Ix zi-en-na-i nu GAL[
7 Jx-an pdt-te-e3-3a-ni Se-e[r
8’ la-us-zi ma-a-an-3a-an x[
9’ Ix ku-gul-le-e3 ma-ah-hla-an
10’ J-an 1.DUG.GA Se-er har-akl-
11" 1x-3a-a3 kat-ta-an na-asd x|
12’ -lat-ki-$i-ja-kdn 2 NINDA x[
13’ 1x PMu-Su-un-ni ti-an-2[i
14 nla-ad-ma U-NU-UT SIG ZA.GIN|
15’ Ix EN SISKUR an-da x|
16’ -I]i? XUSNIG.BARHBLA[

Wenn man Analogien zum hier angefiihrten Textfragment sucht, hat man auf
KUB XXIV 13 mit Duplikaten hinzuweisen, wo Rs. III 2+ 1ff. Ninatta und
Kulitta in der Nachbarschaft der Guls-Gottheiten und von Kunu#tallus erscheinen.
In diesem Text liegt die 5. Tafel des Rituals der Allaiturahi vor.2” Auch inhaltlich
scheint KUB LVIIT 80 mit den Beschworungen der Allaiturahi verwandt zu
sein und gehort vielleicht zur erwihnten 5. Tafel ihres Rituals.

AbschlieBend sei bemerkt, daB alle hier besprochenen Textfragmente paléo-
graphisch in die 2. Hilfte des 13. Jhs. v. u. Z., also ebenso wie die schon bekannten
Beschworungen der Allaiturahi zu datieren sind.

%7 Vgl. Haas — Thiel (s. Anm. 24) 18 und 101 ff., insbes. 1061,
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